La phrase suivante est grammaticalement intéressante : « Die
gassen kunnen slachtoffers maken » (« Ces gaz peuvent faire
des victimes »).

L'auxiliaire de mode de la « CAPACITE » est [linfinitif
« KUNNEN », donnant un singulier « KAN ». Comme les trois
autres auxiliaires de mode (« MOETEN », « MOGEN » et
« WILLEN »), 1l exige le REJET de l'autre forme verbale
(« maken»), derriere le complement (« slachtoffers »), a la fin
de la phrase et a l'infinitif.

Pour le phénomene du REJET du verbe, lisez notre synthese en

couleurs :
https://www.idesetautres.be/?p=ndis&mod=grammatica&smod=re|Verbes
Notez que l'on aurait diu avoir plutét l'auxiliaire de mode de la

«POSSIBILITE », I'infinitif « MOGEN » :
« Die gassen mogen slachtoffers maken ».
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Oetpond, wif 2ifn de daders .
Wif eisgn een verklaring. i
dassen hunnen slachtoffers
maten |

Magh je Seen 2orden. Wij hebben
een hets, want %l hebben de akte.
we het dorp in Ins bexit hebben, ten
ik de toestand weer meester.
_ Maar eerst .
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Heb st de oodtetsets van dis
hinderén dezien ? Oat daat
te ver. "I doe met

agoen hen wit
de Raventoet
verdrifren |

- Bogaert

Je ut in hetrelfde

schaitie | Blgf
higt |
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